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Safety information

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED
BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

iRig PRO can ONLY be used with:

e consumer grade, non-rechargeable CARBON-ZINC batteries

e ALKALINE batteries

e consumer grade, Ni-MH rechargeable batteries up to a maximum capacity of 300mAh.

iRig Pro

Thank you for purchasing iRig Pro, the high-quality universal Audio/MIDI interface for iPhone, iPod touch, iPad
and Mac.

Your package contains

e iRig Pro

e Lightning cable

e 30-pin cable

e USB cable

e 2.5mm-jack-to-MIDI cable
e 9V Battery

* Quick Start Guide

* Registration Card

iRig Pro is the universal high-quality digital audio and MIDI interface for your iPhone, iPod touch, iPad and Mac.
iRig Pro allows you to connect microphones, instruments and MIDI devices, opening endless recording and
control possibilities for your mobile audio rig.
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Features

1. Phantom / MIDI LED
2. Power / Audio Level LED
o ° (s} 3. GAIN control
(5 R— 4. Microphone / Instrument
o input
5. Battery compartment
1 o 6. Mini DIN connector for
iOS/USB cables
7. Phantom Power switch
8. MIDI connector
9. Lightning cable
10. 30-pin cable
11. USB cable
12. MIDI cable
—0 99— o ® o o

iRig Pro is designed to bring high-end, professional-quality audio recording or performing to the mobile world.

iRig Pro is compatible with dynamic, ribbon and condenser microphones, as well as guitars, basses, and other
instrument-level sources. It features a pristine, high-definition, low-noise, discrete microphone-and-instrument
preamplifier, paired with a high-end 24-bit A/D converter. The result is crystal-clear signal that’s free from noise
and crosstalk.

iRig Pro is compatible with professional condenser microphones that are powered by +48V phantom power.

In addition to its Microphone/Instrument input, iRig Pro sports a convenient MIDI input port, useful to connect a
standard MIDI keyboard for playing virtual instruments like SampleTank, or for controlling apps like AmpliTube
with a pedal board.

A preamp gain control allows you to dial in the perfect input level for your microphone or instrument, and two
multicolor status LEDs give a clear indication about the correct input gain setting, phantom power status, and
incoming MIDI messages.

iRig Pro is designed primarily for use with microphones, guitars and basses as audio sources, but its preamp
can also handle a wide range of instrument signals including acoustic instruments equipped with piezo pickups
or contact transducers, synthesizers and more.

iRig Pro is equipped with a professional Neutrik® Combo® input connector for a quality and secure connection
that will last with time.

Four cables are included: Lightning and 30-pin for connecting to iOS devices, USB for Mac and 2.5mm to MIDI
for connecting controllers.

iRig Pro is bus powered, meaning it gets its power from the device it's plugged into. It also has a 9V battery
compartment, but you only need a battery if you’re using a condenser microphone requiring phantom power. In
all other instances, iRig Pro doesn’t need the battery to operate.
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Register your iRig Pro

By registering, you can access technical support, activate your warranty and receive free JamPoints™ which will
be added to your account. JamPoints™ allow you to obtain discounts on future IK purchases! Registering also
keeps you up-to-date with product news and update information.

Register at: www.ikmultimedia.com/registration

Installation and setup

Insert the included 9V battery in the battery compartment on the bottom side of iRig Pro. Depending on the
battery brand and model, it may be necessary to close the compartment to keep the battery in place. This is
normal, and it doesn’t interfere with the proper operation. If you don’t plan on using condenser microphones that
require phantom power, you can skip installing the battery.

iOS Devices

1.

Connect the included 30-pin or Lightning cable to iRig OFF
Pro Mini DIN connector first.

Connect the 30-pin or Lightning cable to the connector

on your iOS device. The Power / Audio Level LED on "4 1
iRig Pro will turn dark blue, meaning that iRig Pro is

powered and in Standby mode.

Make sure phantom power is turned off by setting the
Phantom Power switch to the OFF position. Check that
the Phantom / MIDI LED on iRig Pro is off.

If you are using a microphone, connect it using an XLR
cable, to the iRig Pro microphone input.

If you are using an instrument like a guitar or a bass,
connect it using a regular %4” plug guitar cable to the iRig 7
Pro instrument input.

If you have not done so already, download the

AmpliTube, VocalLive, iRig Recorder and SampleTank

apps from the App Store (both free and full versions

are available), and launch the one that best fits your

music and audio needs. iRig Pro is compatible with any other app that supports digital audio input from the
30-pin or Lightning connectors. As soon as any audio app that can use digital audio input is launched and
initialization is completed, the iRig Pro Power / Audio LED will turn light blue.

Connect your headphones, guitar amplifier, mixer or powered speakers to the headphone jack on your iOS
device.
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Mac
1. Connect the included USB cable to iRig Pro Mini
DIN connector first. OFF

2. Connect the USB cable to a free USB port on your
Mac. The Power / Audio Level LED on iRig Pro will
turn dark blue, meaning that iRig Pro is powered
and in Standby mode.

3. Make sure phantom power is turned off by setting
the Phantom Power switch to the OFF position.

4. If you are using a microphone, connect it using an
XLR cable, to the iRig Pro microphone input.

5. If you are using an instrument like a guitar or a
bass, connect it using a regular 4” guitar cable to
the iRig Pro instrument input.

6. Launch AmpliTube or any other Core Audio-
compatible application, and select iRig Pro as
the input device from the audio preferences. The
Power / Audio Level LED on iRig Pro will turn
bright blue.

7. Connect your headphones, guitar amplifier, mixer
or powered speakers to the headphone jack on
your Mac.
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iRig Pro status LEDs

The two LEDs on iRig Pro give you important information about the unit’s operative status. Each status is
indicated by a different color.

Power / Audio Level LED

e Off: iRig Pro is not connected to
any power source.

e Dark blue: iRig Pro is connected X i e
and in standby mode. Ny - 2N - 77
e Bright blue: iRig Pro is connected

and active. * *

e Green: iRig Pro is active and the

input signal is low. BLUE | RED ] GREEN /
¢ Orange: iRig Pro is active and the =s
input signal is OK. =

e Red: iRig Pro is active and the
input signal is too high.

Phantom / MIDI LED

e Off: phantom power is off and iRig Pro is not receiving any MIDI message.

¢ Red: phantom power is on. When the 9V battery is getting low, the red LED blinks
to indicate that the battery should be replaced as soon as possible.

e Blue: iRig Pro is receiving MIDI messages.

10
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Connecting Microphones

Always connect microphones to iRig Pro by using XLR-to-XLR balanced cables. This will ensure a pristine and
clean performance from your microphone with iRig Pro.

Dynamic microphones

Before connecting dynamic microphones make sure phantom power is turned off.
Check the Phantom Power switch is on the OFF position and the Phantom / MIDI LED is not red.

OFF +48V

XLR XLR

Condenser microphones

Most condenser microphones require external phantom power. If phantom power is ON, switch it OFF, and then
connect your microphone. Turn phantom power on only after the microphone is connected. Once it’s turned

on, check for the Phantom / MIDI LED to become RED. If the LED doesn’t turn RED, check that a working 9V
battery is inserted in the iRig Pro’s battery compartment on the bottom side, and that an application that is using
iRig Pro is open. Phantom power will NOT turn on if iRig Pro is in Standby.

Ribbon microphones

Before connecting a ribbon microphone, turn off phantom power and check the microphone’s operating
instruction manual to see if it requires it. Most ribbon microphones don’t require phantom power, and some can
even be damaged by it. If you’re in doubt just leave it off. If the microphone won’t work, check its user manual, it
may need phantom power.

11
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Connecting Instruments

Connect your guitar, bass or any other mono instrument to the instrument input on iRig Pro using an 4” plug
unbalanced (TS or “mono”) guitar cord.

IMPORTANT: the instrument input on iRig Pro will NOT work if a cable with balanced (TRS or “stereo”) ¥4” plugs
is used.

OFF

\l/
—0—
/l\

MIDI
1/4"

Connecting MIDI keyboards or controllers

Connect the included 2.5-mm-to-MIDI cable to the iRig Pro MIDI connector and to the MIDI OUT port on your
keyboard or controller.

Open a Core MIDI compatible application on your iOS device or on your Mac and set “iRig Pro” as the MIDI
input device.

When iRig Pro is receiving MIDI messages the Phantom / MIDI LED will turn blue.

12
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Setting input gain on iRig Pro
When talking or singing into your microphone, or when playing your instrument, check the iRig Pro Power /
Audio Level LED.

e |[fthe LED is alternating between
BLUE and GREEN, or is always
GREEN, you should increase the

iRig Pro input gain by rotating the ;K- Py ;K_ P -)K-
GAIN control clockwise.
* Ifthe LED is sometimes flashes D L 2
RED, you should decrease the
iRig Pro input gain by rotating the BLUE ( RED 1 GREEN /

GAIN control counter-clockwise.

-

e When your gain setting is
optimal, the LED should alternate
between GREEN and ORANGE
while you play or sing.

Troubleshooting
I connected iRig Pro to my iOS device, but the device doesn’t recognize it, and none of my audio apps
work with it.

Remember to always connect the included 30-pin or Lightning cable to the iRig Pro before connecting it to the
iOS device.

Sound is distorted.

You're probably overloading the input. Check that the input gain on iRig Pro is set properly. If the Power / Audio
Level LED is red when you play your instrument or sing or talk into a mic, decrease the input gain as described
in this guide.

The iRig Pro Power / Audio Level LED is always dark blue and | don’t get any sound.

In order for iRig Pro to turn on, a Core Audio-compatible audio app must first be launched on your iOS device or
Mac.

iOS: be sure you are using an app that works with audio input from the 30-pin or Lightning dock connector.
Mac: be sure you have set “iRig Pro” as the audio or MIDI input device on the audio app you are using.

Phantom Power doesn’t turn ON.
Check that you have inserted a working 9V battery in the iRig Pro’s battery compartment.

13
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I can’t get any sound from my condenser microphone.

Your microphone may need phantom power. Turn phantom power on by moving the iRig Pro switch to the ON
position and check that the Phantom / MIDI LED has turned red.

| can’t get any sound from my guitar / instrument input.

iRig Pro only works with %” MONO plugs guitar cables. Never use stereo (TRS) plugs cables as the iRig Pro
instrument input will be muted.

Specifications

Instrument Input: unbalanced, Hi-Z, TS 1/4” Jack, Tip: signal / Shield: ground
Instrument Input Level: from 30 mVpp to 6.9 Vpp

Instrument Input Impedance: 620 kOhms

Microphone Input: balanced, XLR. Pin 2: hot / Pin 3: cold / Pin 1: ground
Microphone Input Level: from 6 mVpp to 1.4 Vpp

Microphone Input Impedance: approx 2 kOhms

Gain Control Range: 47 dB

Phantom Power: 48V +/-10%

Input Noise: -97 dB RMS, -105 dB(A)

Distortion (THD): 0.01%

Frequency Response: 20Hz-20kHz +/- 0.5 dB

Conversion: 24-bit A/D

Sampling Rate: 44.1 and 48 kHz

Battery: 9V (Alkaline suggested), needed for +48V phantom only

Warranty

Please visit:
www.ikmultimedia.com/warranty
for the complete warranty policy.

Support and more info

www.ikmultimedia.com/support
Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards.

WARNING: Permanent hearing loss may occur if earbuds or headphones are used at high
volume. You can adapt over time to a higher volume of sound, which may sound normal but can
be damaging to your hearing. Set your device volume to a safe level before that happens. If you
experience ringing in your ears, reduce the volume or discontinue use of earbuds or headphones
with your device.

14
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Information sur la sécurité

ATTENTION: RISQUE D’EXPLOSION SI LES PILES SONT REMPLACEES PAR D’AUTRES PILES DE TYPE
INCORRECT. JETER LES PILES USAGEES SELON LES INSTRUCTIONS.

L’iRig PRO DOIT ETRE UTILISE EXCLUSIVEMENT AVEC des piles de type suivant:e

e Piles CARBON-ZINC ou ALCALINES non rechargeables

e Batteries rechargeables Ni-MH jusqu’a une capacité maximum de 300mAh.

iRig Pro

Merci d’avoir acheté I'iRig PRO, l'interface Audio/MIDI universelle de haute qualité pour iPhone, iPod touch, iPad
et Mac.

Contenu de la boite

e Rig Pro

e (Céble Lightning

e (Cable 30-pin

e (Cable USB

e (Céble MIDI Jack 2.5mm

e Batterie 9 volts

e Guide de prise en main rapide
e Carte d’enregistrement

L’iRig PRO est 'interface Audio/MIDI universelle de haute qualité pour iPhone, iPod touch, iPad et Mac. L’iRig
PRO vous permet de brancher des micros, instruments et appareils MIDI, ouvrant d’innombrables possibilités
d’enregistrement et de contrdle pour votre instrumentation mobile.

15
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Caractéristiques
Voyant Fantéme / MIDI
2. Voyant Alimentation /
— @ 7 o Niveau Audio
o 3. Contréle de GAIN
0o 4. Entrée Micro /
Instrument
5. Compartiment a Pile
° 6. Connecteur Mini DIN
pour cables iOS/USB
7. Interrupteur alimentation
fantéme
8. Connecteur MIDI
9. Cable Lightning
10. Céble 30-pin
N 11. Cable USB
-—o © o ® O ®

12. Céble MID

L’iRig PRO est congu pour rendre accessible au monde mobile I'enregistrement et I'interprétation audio de haute
qualité professionnelle.

ruban et a condensateur, ainsi qu’avec les guitares, basses, et autres sources au niveau instrument. Il dispose
d’un pré-ampli micro et instrument a composants discrets de haute définition et faible bruit, de paire avec un
convertisseur A/N 24-bit de haute qualité. Il en résulte un signal cristallin exempt de bruit et de diaphonie.

L’iRig PRO est compatible avec les micros a condensateur professionnels utilisant I'alimentation fantéme a
+48V.

Outre son entrée Micro/Instrument, I'iRig PRO présente une entrée MIDI permettant de brancher un clavier MIDI
standard pour contréler des instruments virtuels comme SampleTank, ou des apps comme AmpliTube avec un
pédalier.

Un contréle de gain du pré-ampli permet d’ajuster le niveau d’entrée pour votre micro ou instrument, et deux
voyants multicolores donnent une indication claire du réglage du niveau d’entrée, de I'état de I'alimentation
fantdme, et de la réception des messages MIDI.

L'iRig PRO est concu principalement pour I'utilisation de micros, guitares et basses comme sources audio,
mais son pré-ampli convient a une vaste gamme d’instruments comme les instruments acoustiques équipés de
micros piézoélectriques ou capteurs de contact, synthés et autres.

L'iRig PRO est équipé d’un connecteur d’entrée professionnel Neutrik® Combo® pour une connexion fiable, de
qualité et durable.

Quatre cables sont inclus : Lightning et 30-pin pour dispositifs iOS, USB pour Mac et 2.5mm MIDI pour
connecter des contréleurs.

L'iRig PRO est alimenté par le dispositif auquel il est connecté. Il posséde aussi un compartiment pour pile 9V,
mais la pile n’est nécessaire que si vous utilisez un micro a condensateur nécessitant I'alimentation fantéme.
Dans tout les autres cas, I'iRig PRO n’a pas besoin de pile pour fonctionner.

16
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Enregistrement de votre iRig PRO

Enregistrer votre produit vous donne acceés au support technique, active la garantie, et ajoute gratuitement des
JamPoints™ sur votre compte utilisateur. Ces points vous donnent des réductions a valoir sur vos prochains
achats! Lenregistrement vous permet également d’étre tenu au

courant des nouveautés et mises a jour de nos produits.

Enregistrez des maintenant votre produit sur :
www.ikmultimedia.com/registration

Installation et configuration

Introduisez la pile 9V incluse dans le compartiment a pile sur la face inférieure de I'iRig PRO. Selon la marque et
le modele de la pile, il peut étre nécessaire de fermer le compartiment pour maintenir la pile en place. Ceci est
tout a fait normal et n’empéche pas le fonctionnement correct de I'appareil. Si vous ne prévoyez pas d’utiliser
de micros a condensateur, vous pouvez éviter d’installer la batterie.

Dispositifs iOS

1. Branchez d’abord le céable 30-pin ou Lightning inclus au
connecteur Mini DIN de I'Rig PRO. OFF

2. Branchez le cable 30-pin ou Lightning au connecteur
sur votre dispositif iOS. Le voyant Alimentation / Niveau "4 1
Audio de I'iRig PRO deviendra bleu foncé, indiquant ainsi
que I'iRig PRO est allumé et en mode veille.

3. Assurez-vous que I'alimentation fantdme est éteinte
en mettant I'interrupteur d’alimentation fantéme sur la
position OFF. Vérifiez que le voyant Fantéme / MIDI de
I'iRig PRO soit bien éteint.

4. Sivous utilisez un micro, branchez-le, a I’'aide d’un cable
XLR, a I'entrée micro de I'iRig PRO. 2

5. Sivous utilisez un instrument tel qu’une guitare ou 2
une basse, branchez-le a I'aide d’un jack pour guitare
6.35mm a I'entrée instrument de I'iRig PRO.

6. Sivous ne I'avez pas encore fait, téléchargez les apps
AmpliTube, Vocal.ive, iRig Recorder et SampleTank sur
I’App Store (les versions full et free sont toutes deux
disponibles), et lancez celle qui correspond le mieux a vos exigences audio musicales. L'iRig PRO est
compatible avec n’importe quelle autre app supportant I'entrée audionumérique des connecteurs 30-pin
ou Lightning. Aussitét qu’une app utilisant I'entrée audionumérique est lancée et que son initialisation est
terminée, le voyant Alimentation / Niveau Audio de I'iRig PRO deviendra bleu foncé.

7. Branchez vos écouteurs, ampli guitare, mixeur ou enceintes amplifiées a la sortie écouteurs de votre
dispositif iOS.

17
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Mac

1. Branchez d’abord le cable USB inclus au
connecteur Mini DIN de I'iRig PRO.

2. Branchez le cable USB a une prise USB de votre
Mac. Le voyant Alimentation / Niveau Audio de
I'lrig PRO deviendra bleu foncé, indiquant que
I'iRig PRO est alimenté, et en mode veille.

OFF

3. Assurez-vous que I'alimentation fantdme est
éteinte en mettant I'interrupteur d’alimentation
fantéme sur la position OFF.

4. Si vous utilisez un micro, branchez-le, a I’'aide d’un
cable XLR, a I'entrée micro de I'iRig PRO.

5. Sivous utilisez un instrument tel qu’une guitare
ou une basse, branchez-le a I'aide d’un jack pour
guitare 6.35mm a I'entrée instrument de I'iRig
PRO.

6. Lancez AmpliTube ou n’importe quelle application
compatible Core Audio, et sélectionnez I'iRig PRO
comme périphérique d’entrée dans les préférences
audio. Le voyant Alimentation / Niveau Audio de
I'iRig PRO deviendra bleu clair.

7. Branchez vos écouteurs, ampli guitare, mixeur ou
enceintes amplifiées a la sortie écouteurs de votre Mac.

18
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Voyants d’état de I'iRig PRO

Les deux voyants de I'iRig PRO vous donnent des informations importantes sur I’état opérationnel de I'unité.

Chaque état est indiqué par une couleur différente.

Voyant Alimentation / Niveau Audio

Eteinte : I'iRig PRO n’est
connecté a aucune source
d’alimentation. 1N

Bleu foncé : I'iRig PRO est
connecté, et en mode veille.

Bleu clair : I'iRig PRO est
connecté et actif.

Vert : I'iRig PRO est actif et le
signal d’entrée est faible.

BLUE

Orange : I'iRig PRO est actif et le
signal d’entrée est OK.

Rouge : I'iRig PRO est actif et le signal d’entrée est trop fort.

Voyant Fantéme / MIDI

Eteinte : I'alimentation fantéme est éteinte et I'iRig PRO ne regoit pas de

messages MIDI.

Rouge : I'alimentation fantéme est allumée. Lorsque la pile 9V se décharge, le
voyant rouge clignote pour indiquer que la substitution de la pile est nécessaire.

Bleu : I'iRig PRO recoit des messages MIDI.

19
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Branchement de micros

Toujours brancher les micros a I'iRig PRO en utilisant des cables XLR-XLR symétriques. Ceci garantira une
prestation optimale de votre microphone avec I'iRig PRO.

Micros dynamiques

Avant de brancher un micro dynamique, assurez-vous que I'alimentation fantdme soit éteinte. Vérifier que
I'interrupteur Alimentation Fantéme est sur la position OFF et que le voyant Fantéme / MIDI n’est pas rouge.

OFF +48V

XLR XLR

Micros a condensateurs

La plupart des micros a condensateur requierent une alimentation fantéme externe. Si I'alimentation fantdme
est allumée, éteignez-1a, et ensuite branchez votre micro. Allumez I'alimentation fantdme uniquement lorsque le
micro est déja connecté. Une fois allumée, vérifiez que le voyant Fantéme / MIDI devient ROUGE. Si le voyant
ne devient pas ROUGE, vérifiez qu’une pile 9V en état de fonctionner se trouve dans le compartiment a pile sur
la face inférieure de I'iRig PRO, et qu’une app utilisant iRig PRO est ouverte. L’alimentation fantéme de s’allume
pas si I'iRig PRO est en veille.

Micros a ruban

Avant de brancher un micro a ruban, éteignez I'alimentation fantdme et reportez-vous au manuel de I'utilisateur
du micro pour savoir s’il en a besoin. La plupart des micros a ruban n’en ont pas besoin et peuvent méme en
étre endommageés. Dans le doute, laissez-la éteinte. Si le micro ne fonctionne pas, vérifiez sur le manuel du
micro si I'alimentation fantéme est nécessaire.
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Branchement d’instruments

Branchez votre guitare, basse ou autre instrument mono a I’entrée instrument de I'iRig PRO a 'aide d’un cable
pour guitare 6.35mm asymétrique (TS ou “mono”).

IMPORTANT : I'entrée instrument de I'iRig PRO ne fonctionne pas avec les cables symétriques 6.35mm (TRS ou
stéréo).

OFF

\l/
—0—
/l\

MIDI
1/4"

Branchement de claviers ou controleurs MIDI

Branchez le cable MIDI 2.5mm inclus au connecteur MIDI de I'iRig PRO et a la prise MIDI OUT de votre clavier
ou contréleur.

Ouvrez une application compatible Core MIDI sur votre dispositif iOS ou sur votre Mac et sélectionnez “iRig
PRO” comme périphérique d’entrée.

Lorsque I'iRig PRO recevra des messages MIDI, le voyant Alimentation Fantéme / MIDI deviendra bleu.
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Réglage du gain de I'iRig PRO

e Lorsque vous parlez ou chantez dans votre micro, ou lorsque vous jouez d’un instrument, vérifiez le voyant
Alimentation / Niveau Audio de I'iRig PRO.

¢ Sile voyant alterne entre BLEU et
VERT, ou s’il est toujours VERT,

N N N
augmentez le gain d’entrée de 7 -~ Py U <
I'iRig PRO en tournant le contréle
de GAIN dans le sens horaire. D L 2

e Sile voyant s’allume parfois
en ROUGE, abaissez le gain BLUE | RED ] GREEN /

d’entrée de I'iRig PRO en
tournant le controle de GAIN en
sens antihoraire.

-

e Lorsque le réglage du gain est
optimal, le voyant devrait alterner
entre VERT et ORANGE pendant que vous chantez ou jouez.

Résolution des problemes
Je branche mon iRig PRO a mon dispositif iOS, mais le dispositif ne le reconnait pas, et aucune de mes
apps audio ne fonctionne avec lui.

Souvenez-vous de toujours brancher le cable 30-pin ou Lightning inclus a I'iRig PRO avant de le brancher au
dispositif iOS.

Le son sature.

Vérifiez que le gain d’entrée de I'iRig PRO soit réglé correctement. Si le voyant Alimentation / Niveau Audio est
rouge lorsque vous jouez, chantez ou parlez, abaissez le gain d’entrée comme décrit dans ce guide.

Le voyant Alimentation / Niveau Audio est toujours bleu foncé et aucun son n’est produit.

Pour que I'iRig PRO s’allume, une app compatible Core Audio doit étre lancée au préalable sur votre dispositif
iOS ou Mac.

iOS : assurez-vous d’utiliser une app qui fonctionne avec I'entrée audionumérique du connecteur 30-pin ou
Lightning.

Mac : assurez-vous que vous avez sélectionné “iRig PRO” comme périphérique d’entrée audio ou MIDI dans
I'app audio que vous utilisez.

Lalimentation Fantome ne s’allume pas.
Assurez-vous d’avoir inséré une pile 9V en état de fonctionner dans le compartiment a pile de I'iRig PRO.

22



Francais

Je n’obtiens aucun son de mon micro a condensateur.

Votre micro requiert peut-étre I'alimentation fantdme. Allumez I'alimentation fantéme en plagant I'interrupteur de
I'iRig PRO sur la position ON. Le voyant Alimentation Fantdme / MIDI doit devenir rouge.

Je n’obtiens aucun son de mon instrument.

L’iRig PRO fonctionne seulement avec les cables guitare MONO de 6.35mm. N'utilisez pas de céble stéréo
(TRS) car I'entrée instrument de I'iRig PRO ne fonctionne pas dans ce cas.

Spécifications

Entrée Instrument : asymétrique, haute impédance, jack 6.35mm TS (mono), Tip: signal / Shield: masse
Niveau Entrée Instrument : de 30 mVpp a 6.9 Vpp

Impédance Entrée Instrument : 620 kOhms

Entrée Micro : symétrique, XLR. Pin 2 : positif / Pin 3 : négatif / Pin 1 : masse

Niveau Entrée Micro : de 6 mVpp a 1.4 Vpp

Impédance Entrée Micro : approx 2 kOhms

Dynamique de Gain : 47 dB

Alimentation Fantéme : 48V +/-10%

Bruit d’entrée : -97 dB RMS, -105 dB(A)

Distorsion (THD) : 0.01%

Réponse en Fréquence : 20Hz-20kHz +/- 0.5 dB

Conversion : 24-bit A/D

Echantillonnage : 44.1 et 48 kHz

Pile : 9V (Alcaline conseillée), nécessaire pour I'alimentation fantéme +48V uniquement

Garantie

Veuillez visiter : www.ikmultimedia.com/warranty
pour consulter notre politique de garantie compléte.

Assistance et informations

www.ikmultimedia.com/support
Apple n’est pas responsable du fonctionnement de cet appareil ni de sa conformité aux normes en vigueur

d’audition permanentes. Il se peut qu’a la longue vous vous habituiez a un volume trop élevé qui
vous semblera alors normal mais provoquera des dommages de I'ouie. Réglez le volume de votre
appareil a un niveau raisonnable avant que cela se produise. Si vous entendez siffler vos oreilles,
abaissez le volume ou utilisez moins souvent des écouteurs ou un casque avec votre appareil.

9 ATTENTION: L utilisation prolongée d’écouteurs a volume trop élevé peut causer des pertes
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Informacién de seguridad

PRECAUCION: RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REPONE CON EL TIPO INCORRECTO.
DISPONGA DE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO A LAS INSTRUCCIONES.

PRECAUCION: iRig PRO se puede usar SOLO con:

- Baterfas de grado de consumidor no-recargables CARBON-ZINC o ALKALINAS.

- Baterias de grado de consumidor Ni-MH recargables a una capacidad maxima de 300mAh.

Esta PRECAUCION cancela y reemplaza todas las otras indicaciones de tipos de bateria que aparecen en la
guia de inicio rapido u otra documentacion.

iRig Pro

Gracias por comprar iRig PRO, el interfaz universal de alta calidad Audio/MIDI para iPhone, iPod touch, iPad y
Mac.

Su paquete contiene:

¢ iRig PRO

e (Cable Lightning
e (Cable 30-pin

e (Cable USB

e (Cable 2.5mm-a-MIDI

e Bateria de 9V

e Guia de Inicio Rapido
¢ Tarjeta de Registracion

iRig PRO es el interfaz universal de audio digital y MIDI de alta calidad para su iPhone, iPod touch, iPad y Mac.
iRig PRO le permite conectar micréfonos, instrumentos y dispositivos MIDI, ofreciendo amplias posibilidades de
grabacion y control para su equipo mévil de audio. d’enregistrement et de contrdle pour votre instrumentation
mobile.
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Caracteristicas
Luz LED Phantom / MIDI
. Luz e Nivel de
2. Luz LED de Nivel d
—— @ —0 o Audio / Potencia
o 3. Control GAIN

—1 0 4. Entrada de Micréfono /

Instrumento

5. Compartimiento de
— O bateria

6. Conexion Mini DIN para
cables iOS/USB

7. Interruptor de potencia
Phantom Power

8. Conexion MIDI
9. Cable Lightning

o 10. Cable 30-pin
o © ® ® 11 CableUSB

12. Cable MIDI

iRig PRO es disefnado para brindar sonido de calidad superior y profesional para grabaciones o presentaciones
de audio en el mundo mdvil.

iRig PRO es compatible con micréfonos dinamicos, condensadores o de cinta, al igual que fuentes de sonido
a nivel instrumental como guitarras, bajos, y otros. Cuenta con un preamplificador discreto para micréfono o
instrumento de sonido pristino, de alta definicidn, bajo en ruido, emparejado con un convertidor A/D 24-bit de
alta calidad. El resultado es sefal cristalina libre de ruido o interferencia.

iRig PRO es compatible con micréfonos condensadores profesionales que requieren potencia Phantom Power
de +48V.

Ademas de la entrada para Micréfono/Instrumento, iRig PRO cuenta con una conveniente conexion MIDI, Util
para conectar un teclado MIDI estandar para tocar instrumentos virtuales como SampleTank, o para controlar
apps como AmpliTube con un pedal de control.

El control de ganancia del preampilificador le permite configurar el nivel de entrada perfecto para su micréfono
o instrumento, y dos luces LED multicolor indican claramente la configuracion correcta del nivel de entrada, el
estado de potencia Phantom, y mensajes MIDI entrantes.

iRig PRO es disefiado para usarse principalmente con micréfonos, guitarras y bajos como fuentes de sonido,
pero el preamplificador también se puede usar con una gama variada de sefales de instrumento incluyendo
instrumentos acusticos equipados con pastillas piezoeléctricas o transductores de contacto, sintetizadores, y
mas.

iRig PRO incorpora un conector de entrada Neutrik® Combo® profesional para calidad y conexion segura que
durara largo tiempo.

Incluye cuatro cables: Lightning y 30-pin para conectar dispositivos iOS, USB para Mac y 2.5mm-a-MIDI para
conectar controladores MIDI.
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iRig PRO es potenciado por bus, obteniendo potencia del dispositivo al cual se conecta. También contiene un
compartimiento de bateria 9V, pero soélo se necesita si se esta usando un micréfono condensador que requiere
potencia Phantom. En todas otras ocasiones, iRig HD no requiere una bateria para la operacion.

Registre su iRig PRO

Al registrar, podra acceder soporte técnico, activar su garantia y recibir JamPoints™ gratis afiadidos a su
cuenta. jJamPoints™ le permiten recibir descuentos en compras futuras de IK! Al registrarse también lo
mantendremos al dia con noticias sobre productos nuevos e informacion actual.

Registrese aqui: www.ikmultimedia.com/registration

Instalacién y configuracion

Inserte la bateria 9V incluida al compartimiento de bateria en la parte inferior del iRig PRO. Dependiendo de la
marca o modelo de la bateria, puede ser necesario cerrar el compartimiento de bateria para mantener la bateria
en su sitio. Esto es normal, y no interfiere con la operacion. Si no planea usar micréfonos condensadores que
requieren potencia Phantom, puede omitir la instalacion de la bateria.

Dispositivos iOS

1. Primero, conecte el cable incluido 30-pin o Lightning al
conector Mini DIN del iRig PRO. OFF

2. Conecte el conector del cable 30-pin o Lightning a su
dispositivo iOS. La luz LED de Nivel de Potencia / Audio 4 1
en el iRig PRO se encendera de un color azul oscuro,
indicando que iRig PRO esta encendido y en modo
Standby.

3. Asegurese que la potencia Phantom esté apagada
moviendo el interruptor Phantom Power a la posicion
OFF. Verifique que la luz LED Phantom / MIDI esté

apagada.
4. Si esta usando un micréfono, conéctelo a la entrada del 2
iRig PRO usando un cable XLR. p.

5. Siesta usando un instrumento como guitarra o bajo,
conéctelo a la entrada de instrumento de 6.35mm
del iRig PRO usando un cable de guitarra regular de
6.35mm.

6. Sitodavia no lo ha hecho, descargue los apps
AmpliTube, Vocal.ive, iRig Recorder y SampleTank del App Store (disponibles en versiones FREE y FULL),
e inicie el app que mejor complementa sus necesidades de audio y musica. iRig PRO es compatible con
cualquier otro app que acepta audio digital de la conexién 30-pin o Lightning. Cuando se inicie cualquier
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app que utiliza audio digital y se completa la iniciacion, la luz LED de Potencia / Audio se encendera de
color azul claro.

7. Conecte sus auriculares, amplificador de guitarra, mezcladora o altavoces potenciados al conector de
auriculares de su dispositivo iOS.

Mac

1. Primero, conecte el cable USB incluido a la
conexion Mini DIN del iRig PRO.

2. Conecte el conector USB a una conexion USB
libre en su Mac. La luz LED de Nivel de Potencia
/ Audio en el iRig PRO se encendera de un 1
color azul oscuro, indicando que iRig PRO esta
encendido y en modo Standby.

OFF

3. Asegurese que la potencia Phantom esté apagada
moviendo el interruptor Phantom Power a la S
posicion OFF.

4. Sj esta usando un micréfono, conéctelo a la
entrada del iRig PRO usando un cable XLR.

5. Siestéd usando un instrumento como guitarra o
bajo, conéctelo a la entrada de instrumento de
6.35mm del iRig PRO usando un cable de guitarra
regular de 6.35mm.

6. Inicie AmpliTube o cualquier otra aplicacion
compatible con Core Audio, y seleccione iRig PRO
como el dispositivo de entrada en las preferencias
de audio. La luz LED de Potencia / Audio se
encendera de color azul claro.

7. Conecte sus auriculares, amplificador de guitarra, mezcladora o altavoces potenciados al conector de
auriculares de su Mac.
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Indicadores LED del iRig PRO

Los dos indicadores LED del iRig PRO ofrecen informacién importante sobre el estado operativo de la unidad.
El estado se indica con diferentes colores.

LED de Nivel de Potencia / Audio

¢ Apagado: iRig PRO no esta
conectado a una fuente de

N2 A Dol
poder. /1N - 21N - 71N
e Azul oscuro: iRig PRO esta
conectado y en modo Standby. * *
¢ Azul claro: iRig PRO esta
RED
conectado y activo. BLUE ] ] GREEN/
¢ \erde: iRig PRO esta activo y la =s
sefal de entrada esta baja. —
e Naranja: iRig PRO esta activo y la
sefal de entrada esta regular.
¢ Rojo: iRig PRO esta activo y la sefal de entrada esta muy alta.
Luz LED Phantom / MIDI o o

e Apagado: potencia Phantom no esta encendida y iRig PRO no recibe mensajes
MIDL.

¢ Rojo: potencia Phantom esta encendida. Cuando la bateria 9V tiene carga baja,
la luz LED parpadeara indicando que la bateria se debe reemplazar tan pronto
posible.

e Azul: iRig PRO esta recibiendo mensajes MIDI.
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Conectando Microfonos

Siempre conecte micréfonos al iRig PRO usando cables balanceados XLR-a-XLR. Esta conexién asegurara el
sonido pristino y cristalino de su micréfono con iRig PRO.

Micréfonos Dinamicos

Antes de conectar micréfonos dinamicos verifique que la potencia Phantom esté apagada. Verifique que el
interruptor Phantom Power esté en la posicion OFF y la luz LED Phantom / MIDI no esté de color rojo.

OFF +48V

XLR XLR

Micréfonos Condensadores

La mayoria de los micréfonos condensadores requieren potencia Phantom. Si la potencia Phantom esta
encendida, apaguela, y conecte su micréfono. Encienda la potencia Phantom sélo después de conectar el
microfono. Una vez encendido, verifique que la luz LED Phantom / MIDI se muestre de color ROJO. Si la luz
LED no se muestra de color ROJO, verifique que la bateria 9V insertada en el compartimiento de bateria en la
parte inferior del iRig PRO, y que la aplicacion usando iRig PRO se haya iniciado. La potencia Phantom NO se
enciende si iRig PRO esta en modo Standby.

Micréfonos de cinta

Antes de conectar un micréfono de cinta, apague la potencia Phantom y consulte con el manual de
instrucciones de su micréfono para ver si requiere potencia. La mayoria de micréfonos de cinta no requieren
potencia Phantom, y algunos se pueden dafar. Si tiene dudas, mantenga la potencia apagada. Si el micréfono
no funciona, consulte con el manual de instruccion, en caso que necesite potencia Phantom.
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Conectando Instrumentos

Conecte su guitarra, bajo o cualquier otro instrumento monaural a la entrada de instrumentos del iRig PRO
usando un cable de guitarra no balanceado de 6.35mm.

IMPORTANTE: la entrada de instrumento del iRig PRO NO funcionara si se utiliza un cable de 6.35mm
balanceado (TRS o “estéreo”).

OFF

\l/
—o~
/l\

MIDI
1/4"

Conectando Teclados o Controladores MIDI

Conecte el cable incluido 2.5mm-a-MIDI al conector MIDI del iRig PRO y al conector MIDI OUT de su teclado o
controlador.

Abra una aplicacion compatible con Core MIDI en su dispositivo iOS o su Mac y seleccione “iRig PRO” como el
dispositivo de entrada MIDI.

Cuando iRig PRO recibe mensajes MIDI la luz LED Phantom / MIDI se encendera de color azul.

30



Espanol

Configurando la ganancia de entrada del iRig PRO
Cuando cante o hable con su micréfono, o cuando toque su instrumento, fijese en la luz LED de nivel de Audio
/ Potencia.

e Sijlaluz LED alterna entre AZUL
y VERDE, o si se mantiene en

N |
VERDE, se debe aumentar la 7T - ‘>T<‘ - <
ganancia de entrada del iRig
PRO rotando el control GAIN p L 2
hacia la derecha.
e Silaluz LED parpadea BLUE | RED ] GREEN /

ocasionalmente de color ROJO,
se debe disminuir la ganancia de
entrada del iRig PRO rotando el
control GAIN hacia la izquierda.

-

e Cuando el ajuste de ganancia es
6ptimo, la luz LED debe alternar entre VERDE y NARANJA cuando toca o canta.

Resolucion de Problemas
Conecté el iRig PRO a mi dispositivo iOS, pero el dispositivo no lo reconoce, y ninguno de mis apps de
audio funcionan con él.

Recuerde siempre conectar el cable incluido 30-pin o Lightning al iRig PRO antes de conectarlo al dispositivo
iOS.

El sonido esta distorsionado.

La entrada de audio probablemente esta muy alta. Verifique que la ganancia de entrada del iRig PRO se haya
ajustado correctamente. Si la luz LED de Nivel de Potencia / Audio se muestra en color rojo cuando toca su
instrumento o canta o habla con su micréfono, disminuya la entrada de ganancia como descrito en esta guia.

La luz LED de Nivel de Potencia / Audio siempre se muestra de color azul oscuro y no se escucha
sonido.

Para activar iRig PRO, se debe usar una aplicacion compatible con Core Audio en su dispositivo iOS o Mac.

iOS: asegurese de usar un app que funciona con la entrada de audio digital del conector 30-pin o Lightning.

Mac: asegurese de seleccionar “iRig PRO” como el dispositivo de entrada de audio o MIDI para la aplicacion de
audio que esta utilizando.

No se enciende la potencia Phantom Power.
Asegurese que se haya insertado una bateria de 9V en el compartimiento de bateria del iRig PRO.
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No se oye sonido usando mi micréfono condensador.

Su micréfono probablemente requiere potencia Phantom. Encienda la potencia Phantom moviendo el
interruptor iRig PRO a la posicion ON vy verifique que la luz LED Phantom / MIDI se muestre de color rojo.

No se oye sonido usando mi guitarra / instrumento.

iRig PRO sdlo funciona con cables de guitarra MONO de 6.35mm. Nunca utilice cables con conexién estéreo
(TRS) o la entrada de instrumento del iRig PRO se apagara.

Especificaciones

Entrada de instrumento: conexién TS 6.35mm no balanceada, Hi-Z, Punta: sefal / Blindaje: toma de tierra
Nivel de Entrada de Instrumento: desde 30 mVpp a 6.9 Vpp

Impedancia de la Entrada de Instrumento: 620 kOhms

Entrada de Micréfono: balanceada, XLR. Patilla 2: caliente / Patilla 3: frio / Patilla 1: toma de tierra
Nivel de Entrada de Micréfono: desde 6 mVpp a 1.4 Vpp

Impedancia de la Entrada de Micréfono: aproximadamente 2 kOhms

Gama de Control de Ganancia: 47 dB

Potencia Phantom: 48V +/-10%

Ruido de Entrada: -97 dB RMS, -105 dB(A)

Distorsion (THD): 0.01%

Respuesta en Frecuencia: 20Hz-20kHz +/- 0.5 dB

Conversion: 24-bit A/D

Velocidad de Muestreo: 44.1 y 48 kHz

Bateria: 9V (se recomienda Alkalina), sélo necesario para +48V

Garantia

Por favor visite:
www.ikmultimedia.com/warranty
para ver la pdliza completa de garantia.

Servicio Técnico y mas informacién

www.ikmultimedia.com/support

Apple no se responsabiliza por la operacion de este dispositivo ni con el cumplimiento de normas de seguridad
y regulatorias.

AVISO: Dano permanente a los oidos puede resultar si se utilizan auriculares con niveles de volumen
muy altos. Sus oidos se pueden adaptar a niveles mas altos de sonido, lo que puede sentirse
normal pero puede causar dafno a los oidos. Ajuste el nivel de volumen de su dispositivo a un nivel
adecuado antes que esto ocurra. Si empieza a escuchar un zumbido en sus oidos, reduzca el
volumen o suspenda el uso de auriculares con su dispositivo.
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Informazioni di sicurezza

ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UNA DI TIPO NON
CORRETTO. SMALTIRE LE BATTERIE SECONDO LE ISTRUZIONI.

ATTENZIONE: iRig PRO puo essere utilizzato ESCLUSIVAMENTE con:

- Batterie non ricaricabili ZINCO-CARBONE o ALCALINE di tipo comune.

- Batterie ricaricabili Ni-MH di tipo comune con capacita masima di 300mAh.

Questa AVWERTENZA cancella e sostituisce tutte le altre indicazioni sui tipi di batterie utlizzabili che possono
apparire nella guida rapida o in qualsiasi altro luogo.

iRig Pro

Grazie per aver acquistato iRig PRO, I'interfaccia Audio/MIDI universale di alta qualita per iPhone, iPod touch,
iPad e Mac.

La confezione contiene:

¢ iRig PRO

e Cavo Lightning
e Cavo 30-pin

e (Cavo USB

e (Cavo MIDI Jack 2.5 mm
e Pila 9 volt

e (Guida Rapida

e (Cartolina di registrazione

iRig PRO & I'interfaccia Audio/MIDI universale di alta qualita per iPhone, iPod touch, iPad e Mac che consente di
collegare microfoni, strumenti e dispositivi MIDI, aprendo infinite possibilita di registrazione e controllo per la tua
strumentazione audio mobile.
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Caratteristiche
. LED Phantom / MIDI
2. LED Power / Livello
— O — 0 ° Audio
o 3. Controllo GAIN
o 4. Ingresso Microfono /
Strumento
5. Alloggiamento Batteria
© 6. Connettore Mini DIN per
cavi iOS/USB
7. Interruttore
Alimentazione Phantom
8. Connettore MIDI IN
9. Cavo Lightning
10. Cavo 30-pin
N 11. Cavo USB
o0 © o © 0 ®

12. Cavo MIDI

iRig PRO & progettato per portare registrazione e performance di altissima qualita al mondo dei dispositivi
mobile.

iRig PRO & compatibile con microfoni dinamici, ribbon ed a condensatore, con chitarre, bassi ed altri strumenti
grazie ad un preamplificatore discreto ad alta definizione e basso rumore accoppiato ad un convertitore A/D
high-end a 24-bit di ultimissima generazione. Il risultato & un segnale cristallino che non ¢ affetto da rumori o
diafonie.

iRig PRO & compatibile con microfoni a condensatore professionali che richiedono I'alimentazione Phantom a
+48V.

Oltre al’ingresso microfono/strumento, iRig PRO include una utlie porta MIDI IN, che consente di collegare
una tastiera standard MIDI on un controller, per poter suonare strumenti virtuali quali SampleTank o controllare
applicazioni come AmpliTube.

Il controllo del guadagno d’ingresso consente to impostare il corretto livello per ogni microfono o strumento e
due LED multicolore danno chiare indicazioni sullo stato di funzionamento di iRig PRO, sul livello del segnale in
ingresso, sullo stato dell’alimentazione Phantom e della ricezione di segnali MIDI.

iRig PRO ¢ principalmente progettato per un uso con microfoni, chitarre e bassi, ma il suo preamplificatore
accetta un ampio spettro di altri strumenti, per esempio acustici con pickups piezo o altri trasduttori a contatto,
sintetizzatori etc.

iRig PRO é equipaggiato con un connettore d’ingresso Neutrik® Combo® per una connessione sicura ed
affidabile nel tempo.

Sono inclusi quattro cavi nella confezione: Lightning e 30-pin per dispositivi iOS, USB per Mac e 2.5mm MIDI
per collegare controllers.

iRig PRO ¢ alimentato direttamente dal dispositivo al quale &€ connesso e non richiede I'uso di batterie, a meno
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che non si utilizzino microfoni a condensatore che richiedono I'alimentazione Phantom +48V. In questo caso &
necessario installare la batteria 9V nell’apposito comparto.

Registra iRig PRO

In seguito alla registrazione hai accesso al supporto tecnico, attivi la garanzia e ricevi JamPoints™ sul tuo
account. | JamPoints™ ti permettono di ottenere sconti sui prossimi acquisti di prodotti IK. La registrazione ti
consente inoltre di essere informato tempestivamente sui nuovi prodotti e sugli aggiornamenti.

Registra su: www.ikmultimedia.com/registration

Installazione ed impostazione

Inserisci la batteria 9V (inclusa) nell’apposito comparto sul lato inferiore di iRlg PRO. A seconda della marca
e del modello di batteria potrebbe essere necessario chiudere il comparto perché la batteria rimanga ferma
nella sua sede. Questo & normale e non interferisce con il funzionamento. Se non indenti usare microfoni che
richiedono I'alimentazione Phantom, non & necessario installare la batteria.

Dispositivi iOS
1. Connetti prima di tutto il cavo 30-pin o Lightning ad iRig
PRO. OFF
2. Connetti, poi, il cavo 30-pin o Lightning al connettore sul
dispositivo iOS. Il LED Power su iRig PRO si illuminera 21

emettendo luce blu tenue. Questo indica che iRig PRO &
acceso, in modalita stand-by.

3. Assicurati che l'alimentazione Phantom sia spenta
impostando linterruttore Phantom Power sulla posizione
OFF. Controlla che il LED Phantom/MIDI su iRig PRO sia
spento.

4. Collega il microfono, utilizzando un cavo XLR,
allingresso microfono di iRig PRO.

AV

5. Se, invece, stai utilizzando uno strumento come una
chitarra 0 un basso, collegalo utilizzando un normale
cavo Jack da 6.3mm all’ingresso strumento di iRig PRO.

6. Se non I'hai gia fatto, scarica le apps AmpliTube,
Vocal.ive, iRig Recorder and SampleTank dall’App
Store e apri quella che piu si addice alla tua musica
o alle tue necessita. iRig PRO & compatibile con ogni applicazione che supporta I'ingresso audio digitale
dal connettore 30-pin o Lightning. Non appena un’app che utilizza I'ingresso audio digitale & aperta e
l'inizializzazione € completata, il LED POWER su iRig PRO si illuminera emettendo luce blu chiara.

7. Connetti le tue cuffie, amplificatore, mixer o le tue casse ampilificate all’'uscita cuffie del tuo dispositivo iOS.
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Mac
1. Connetti prima di tutto il cavo 30 pin o Lightning
ad iRig PRO. OFF
2. Connetti il cavo USB ad una porta libera sul
tuo Mac. Il LED Power su iRig PRO si illuminera
emettendo luce blu tenue. 1
3. Assicurati che l'alimentazione Phantom sia spenta
impostando linterruttore Phantom Power sulla
posizione OFF. Controlla che il LED Phantom/MIDI
su iRig PRO sia spento. S
4. Collega il microfono, utilizzando un cavo XLR, o

allingresso microfono di iRig PRO.

5. Se, invece, stai utilizzando uno strumento come
una chitarra o un basso, collegalo utilizzando
un normale cavo Jack da 6.3mm all'ingresso
strumento di iRig PRO.

6. Apri AmpliTube o un’altra applicazione audio
compatibile con Core Audio e seleziona iRig
PRO come dispositivo d’ingresso dal pannello
delle preferenze audio dell’applicazione che stai
utilizzando. Il LED Power su iRig PRO si illuminera
emettendo luce blu chiara.

7. Connetti le tue cuffie, amplificatore, mixer o le tue casse ampilificate all’'uscita cuffie del tuo Mac.
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LEDs

| due LEDs su iRig PRO danno importanti informazioni sullo stato operativo dell’unita. Ogni stato € indicato da
un colore differente.

LED Power / Audio Level

Spento: iRig PRO non &
connesso ad alcuna sorgente di
alimentazione. 71N

Blu tenue: iRig PRO & connesso
ed & in modalita stand-by.

Blu chiaro: iRig PRO € connesso
ed e attivo.

Verde: iRig PRO ¢ attivo ed il
segnale d’ingresso € basso.

BLUE

Arancione: iRig PRO ¢ attivo ed il
segnale d’ingresso € ok.

Rosso: iRig PRO ¢ attivo ed il segnale d’ingresso & troppo alto.

LED Phantom / MIDI

Spento: I'alimentazione Phantom e spenta, ed iRig PRO non sta ricevendo alcun

messaggio MIDI.

Rosso: I'alimentazione Phantom & accesa. Quando la batteria 9V comincia
a scaricarsi il LED rosso comincia a lampeggiare, indicando che la batteria

andrebbe sostituita il piu presto possibile.
Blu: iRig PRO sta ricevendo messaggi MIDI.
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Connessione di Microfoni

Connetti sempre i microfoni ad iRig PRO utilizzando cavi XLR-XLR bilanciati. Questo assicurera una prestazione
ottimale dal tuo microfono con iRig PRO.

Microfoni dinamici

Prima di collegare microfoni dinamici ad iRig PRO, assicurati che I'alimentazione Phantom sia spenta. Controlla
che l'interruttore Phantom Power sia sulla posizione OFF e che il LED Phantom/MIDI sia spento.

OFF +48V

XLR XLR

Microfoni a condensatore

La maggior parte dei microfoni a condensatore richiede I'alimentazione Phantom per funzionare. Se
I'alimentazione Phantom & ON, spegnila prima di collegare il microfono. Dopo aver collegato il microfono,
accendi I'alimentazione Phantom e controlla che il LED Phantom/MIDI sia rosso. Se il LED non si accende
controlla di aver inserito una batteria 9V carica nell’apposito comparto, e che un’applicazione che faccia uso di
iRig PRO sia aperta. L'alimentazione Phantom non si accende quando iRig PRO e in modalita stand-by.

Microfoni ribbon

Prima di collegare microfoni ribbon (a nastro), spegni I'alimentazione Phantom e controlla il manuale di istruzioni
del microfono. La maggior parte dei microfoni ribbon non richiede alimentazione Phantom, ed alcuni potrebbero
anche venir danneggiati da essa. Nel dubbio, non accendere I'alimentazione Phantom, e se il microfono non
dovesse funzionare con iRig PRO, controlla il manuale, potrebbe richiedere Phantom.
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Connessione di Strumenti

Connetti la tua chitarra, il tuo basso o qualunque altro strumento mono all’ingresso Instrument di iRig PRO
utilizzando un normale cavo da chitarra jack 6.3 mm sbilanciato (TS o “mono”).

IMPORTANTE: I'ingresso Instrument su iRig PRO NON funziona se si utilizza un cavo jack bilanciato (TRS o
“STEREO”).

OFF

\l/
—0—
/l\

MIDI
1/4"

Connessione di tastiere MIDI o controllers

Connetti il cavo (incluso) jack 2.5mm — MIDI al MIDI IN di iRig PRO ed alla porta MIDI OUT della tua tastiera o
del tuo controller.

Apri un’applicazione compatibile Core MIDI sul tuo dispositivo iOS o sul tuo Mac e seleziona “iRig PRO” come
dispositivo di ingresso MIDI.

Quando iRig PRO riceve dati MIDI validi il LED Phantom / MIDI si illumina di luce blu.
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Impostazione del gain d’ingresso su iRig PRO

Mentre parli o canti al microfono o mentre suoni il tuo strumento, controlla il LED Power / Livello Audio su iRig
PRO.

e Se il LED alterna il suo colore
fra il BLU e il VERDE oppure

| |
e continuativamente VERDE, ‘>7i‘ - ‘>T<‘ - 7
occorre aumentare il gain
d’ingresso, ruotando il controllo * *
in senso orario.
e Se il LED talvolta € ROSSO BLUE | RED ] GREEN /

occorre diminuire il gain
d’ingresso ruotando il controllo in
senso antiorario.

-

e Quando il gain & regolato in
maniera ottimale il LED dovrebbe
alternare fra VERDE e ARANCIONE mentre suoni, parli o canti.

Risoluzione dei problemi

Nonostante lo abbia connesso correttamente al dispositivo i0S, iRig PRO non viene riconosciuto da
nessuna delle mie app audio.

Ricorda di collegare sempre il cavo 30-pin o Lightning ad iRig PRO per primo e poi al dispositivo iOS.

Il suono é distorto.

Controlla che il controllo di gain su iRig PRO sia regolato correttamente. Se il LED Power / Livello Audio € rosso
occorre diminuire il gain d’'ingresso come spiegato su questa guida.

Il LED Power / Livello audio su iRig PRO & sempre blue tenue e non ottengo nessun suono.

Per far si che iRig PRO si attivi & necessario che almeno un’app compatibile con Core Audio sia aperta su tuo
dispositivo iOS o sul Mac.

iOS: accertati di utilizzare un’app che funzioni con 'ingresso audio digitale dal connettore 30-pin o dal
connettore Lightning.

Mac: accertati che iRig HD sia stato selezionato come dispositivo audio d’ingresso sull’applicazione che stai
utilizzando.

L’alimentazione Phantom non si accende.
Controlla di aver inserito una batteria 9V carica nell’apposito comparto di iRig PRO.
Non riesco ad avere alcun suono dal mio microfono a condensatore.

Il microfono richiede alimentazione Phantom. Accendi I'alimentazione Phantom portando I'interruttore sulla
posizione ON e controlla che il LED Phantom / MIDI sia rosso.
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Non riesco ad avere alcun suono dal mio strumento.

L’ingresso strumento di iRig PRO funziona solo con cavi sbilanciati da 6.3mm (mono). L'ingresso strumento non
funzionera utilizzando cavi stereo / TRS / bilanciati.

Specifiche Tecniche

Ingresso Strumento: sbilanciato, Hi-Z, TS 1/4” Jack, Tip: segnale / Shield: ground
Livello Ingresso Strumento: da 30 mVpp a 6.9 Vpp

Impedenza Ingresso Strumento: 620 kOhms

Ingresso Microfono: bilanciato, XLR. Pin 2: + / Pin 3: - / Pin 1: ground
Livello Ingresso Microfono: da 6 mVpp a 1.4 Vpp

Impedenza Ingresso Microfono: approx 2 kOhms

Range Guadagno: 47 dB

Alimentazione Phantom: 48V +/-10%

Rumore Equivalente d’ingresso: -97 dB RMS, -105 dB(A)

Distorsione (THD): 0.01%

Risposta in Frequenza: 20Hz-20kHz +/- 0.5 dB

Conversione: 24-bit A/D

Frequenza di Campionamento: 44.1 and 48 kHz

Batteria: 9V (Suggerita Alkaline), necessaria solo per +48V Phantom

Garanzia

Visita:
www.ikmultimedia.com/warranty
per il completo contratto di garanzia.

Supporto tecnico ed ulteriori informazioni

www.ikmultimedia.com/support

Apple declina ogni responsabilita in merito al funzionamento del dispositivo € alla sua conformita alle normative
e agli standard di sicurezza.

volume. E’ possibile che con il tempo I'orecchio si adatti ad alti volumi sonori tanto da farli apparire
come normali, ma questo & dannoso per I'udito. Regolare il volume d’ascolto prima che questo
accada. Se avvertire ronzio o disturbi alle orecchie interrompete immediatamente I'ascolto.

9 ATTENZIONE: Danni permanenti all’'udito possono scaturire dall’'uso di auricolari e cuffie ad alto
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Sicherheitshinweise

VORSICHT: EXPLOSIONSRISIKO WENN DIE BATTERIE DURCH EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD.
ENTSORGEN SIE AUFGEBRAUCHTE BATTERIEN ENTPRECHEND DEN BEIGELEGTEN HINWEISEN.
VORSICHT: iRig PRO kann AUSSCHLIESSLICH mit folgenden Batterietypen verwendet werden:

- Herkdbmmlichen, nicht wiederaufladbaren ZINK-KOHLE- oder ALKALINE-Batterien

- Herkébmmlichen, wiederaufladbaren NI-MH-Batterien mit maximaler Kapazitat von 300mAh.

Diese WARNUNG ersetzt alle bisherigen Hinweise in Bezug auf kompatible Batterietypen, die sich im Quick
Start Guide oder an anderer Stelle befinden kdnnen.

iRig Pro

Herzlichen Gllickwunsch zum Erwerb Ihres iRig PRO, einem hochwertigen universellen Audio/MIDI-Interface fir
iPhone, iPod touch, iPad und Mac.

Lieferumfang:

iRig PRO

e Lightning-Kabel

e 30-Pin-Kabel

e USB-Kabel

e 2.5mm-Klinke/MIDI-Kabel
e 9V Batterie

e Quick Start Guide

e Registrierung

iRig PRO ist ein universelles hochwertiges Audio/MIDI-Interface fir iPhone, iPod touch, iPad und Mac zum
Anschluss von Mikrofonen, Instrumenten und MIDI-Geréten. Es eréffnet Ihnnen mannigfaltige Aufnahme- und
Steuerungsmaoglichkeiten fiir lhr mobiles Recording-Studio.
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Eigenschaften

1. Phantom / MIDI LED
2. Power / Audio Level LED
o ° (s} 3. GAIN-Regler
(5 R— 4. Eingang fur Mikrofon /
—1 0 Instrument
5. Batteriefach
1 o 6. Mini-DIN-Anscthss far
i0S/USB-Kabel
7. Schalter flr
Phantomspeisung
8. MIDI-Anschluss
9. Lightning-Kabel
10. 30-Pin-Kabel
11. USB-Kabel
e O — o o© ® ® 12 MDi-Kabel

lhr iRig PRO wurde fiir hochwertige Mikrofon/Instrumenten- und MIDI-Aufnahmen mit Ihrem mobilen Audio Rig
entwickelt und eignet sich neben dem professionellen Einsatz im Studio hervorragend fir Live-Performances.

Angeschlossen werden kdnnen dynamische Mikrofone, Kondensatormikrofone, Bandchenmikrofone, Gitarren
und Bésse sowie Instrumente mit unterschiedlichsten Ausgangspegeln. Der diskret aufgebaute hochwertige
rauscharme Vorverstarker fir Mikrofone und Instrumente garantiert zusammen mit dem High-End-24-Bit A/D-
Wandler kristallklare Aufnahmen ohne Rauschen und Ubersprechen.

iRig PRO ist kompatibel mit professionellen Kondensatormikrofonen und stellt die hierzu benétigte
Phantomspeisung von 48 V bereit.

Zusétzlich zum kombinierten Mikrofon-/Instrumenten-Eingang bietet das iRig PRO einen MIDI-Eingang zum
Anschluss eines Standard-Keyboards. Virtuelle Instrumente wie SampleTank lassen sich somit leicht einspielen
oder Sie steuern einfach mit einem Pedalboard komfortabel gewlinschte Effektparameter in Apps wie
AmpliTube.

Der Gain-Regler erlaubt zusammen mit den beiden mehrfarbigen Status-LEDs eine genaue Aussteuerung des
Mikrofon- bzw. Instrumenten-Eingangssignals. Angezeigt werden weiterhin eine aktivierte Phantomspeisung und
eingehende MIDI-Signale.

Obwohl der Vorverstarker lhres iRig PRO vornehmlich fir Mikrofone, Gitarren und Basse als Audioquellen
entwickelt wurde lassen sich jegliche Instrumente, eingeschlossen akustische Instrumente mit Piezo-
Tonabnehmern oder Kontaktmikrofonen und natirlich auch Synthesizer und Keyboards etc. problemlos
anschlieBen.

iRig PRO ist mit einer professionellen Neutrik® Combo® Buchse ausgestattet, die eine sichere Verbindung tber
Jahre gewahrleistet.
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Im Lieferumfang enthalten sind vier spezielle Verbindungskabel: 1x Lightning und 1x 30-Pin zum Anschluss an
iOS-Geréte, 1x USB fiir den Mac und 1x Miniklinke/MIDI fiir alle MIDI-Verbindungen wie dem Anschluss eines
Controllers.

Ihr iRig PRO bezieht seine Versorgungsspannung aus dem angeschlossenen Gerat (Bus powered). Eine
zusatzliche 9V Batterie benétigen Sie lediglich fiir den Anschluss eines Kondensatormikrofons zur Bereitstellung
der Phantomspeisung. In allen anderen Féllen ist die Batterie flr den Betrieb des iRig PRO nicht notwendig.

Registrieren Sie lhr iRig PRO

Mit der Registrierung kénnen Sie unseren technischen Support in Anspruch nehmen, die Garantie Ihres Gerates
aktivieren und zusétzliche JamPoints™ fir lhren Account sammeln. Mit JamPoints sparen Sie bei lhrem
nachsten Einkauf bei IK Multimedia! Durch die Registrierung bleiben Sie bei IK stets auf dem Laufenden und
erfahren als Erste Neuigkeiten Uber Produkte und Updates.

www.ikmultimedia.com/registration

Installation und Einstellungen

Setzen Sie die beigelegte 9V-Batterie in das Batteriefach an der Unterseite des iRig PRO ein. Abhéngig vom
Batterie-Hersteller und -Modell miissen Sie das Batteriefach fiir einen korrekten Sitz der Batterie gegebenenfalls
schlieBen. Dies ist normal und beeintréachtigt den normalen Betrieb nicht. Falls Sie nicht beabsichtigen, ein
Kondensatormikrofon an das iRig PRO anzuschlieBen, bendétigen Sie keine Batterie.

iIOS-Geréte
1. SchlieBen Sie zuerst das beigelegte 30-Pin- oder das
Lightning-Kabel an den Mini DIN-Port Ihres iRig PRO an. OFF
2. SchlieBen Sie dann das 30-Pin- oder Lightning-Kabel
an lhr i0OS-Gerat an. Die Power / Audio Level LED 1

am iRig PRO leuchtet tiefblau - lhr iRig PRO ist damit
eingeschaltet und befindet sich im Standby-Mode.

3. Vergewissern Sie sich dass, der Schalter fir die
Phantomspeisung auf der Position OFF einrastet,
die Phantom / MIDI LED am iRig PRO sollte nicht

aufleuchten.
4. Zum Anschluss eines Mikrofons via XLR-Kabel nutzen

Sie den Mikrofoneingang am iRig PRO. 2
5. Das Klinkenkabel einer Gitarre, eines Basses oder p

eines anderen Instrumentes verbinden Sie mit dem
Klinkeneingang der XLR-Kombibuchse am iRig PRO.

6. Falls nicht bereits geschehen downloaden Sie aus dem

App Store die Apps “AmpliTube”, “VocalLive”, “iRig
Recorder” und “SampleTank” (Es steht jeweils eine
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Free- und eine Full-Versions zur Verfligung). Starten Sie eine gewlinschte Anwendung (App). iRig PRO ist zu
allen Apps kompatibel, welche Digital-Audio via 30-Pin-Connector oder Lightning unterstitzen. Sobald eine
geeignete Audio-App gestartet und initialisiert wurde leuchtetet die blaue Power / Audio LED Blau auf.

7. SchlieBen Sie an den Kopfhérerausgang lhres iOS-Gerates einen Kopfhorer, lhren Gitarrenverstarker, Mixer
oder Aktivboxen an.

Mac

1. Verbinden Sie zuerst das beigelegte USB-MiniDIN-
Kabel mit dem iRig PRO MiniDIN-Anschluss.

2. SchlieBen Sie das USB-MiniDIN- Kabel an einen
freien USB-Port lhres Mac an. Die Power / Audio
Level LED am iRig PRO leuchtet tiefblau - Ihr iRig ¥4 1
PRO ist damit eingeschaltet und befindet sich im
Standby-Mode.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Schalter fir die
Phantomspeisung auf der Position OFF einrastet, S
die Phantom / MIDI LED am iRig PRO sollte nicht
aufleuchten.

OFF

4. Zum Anschluss eines Mikrofons via XLR-Kabel
nutzen Sie den Mikrofoneingang am iRig PRO.

5. Das Klinkenkabel einer Gitarre, eines Basses oder
eines anderen Instrumentes verbinden Sie mit dem
Klinkeneingang der XLR-Kombibuchse am iRig
PRO.

6. Starten Sie AmpliTube oder eine beliebige
Core Audio-kompatible Anwendung, die lhren
Anforderungen entspricht. Wahlen Sie iRig PRO
als Eingangsgerat in Audio Voreinstellungen aus.
Sobald eine geeignete Audio-Anwendung gestartet und initialisiert wurde leuchtet die blaue Power / Audio
LED blau auf.

7. SchlieBen Sie an den Kopfhérerausgang lhres Ihres Macs einen Kopfhérer, Ihren Gitarrenverstarker, Mixer
oder Aktivboxen an.
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Die Status-LEDs am iRig PRO

Die zwei Status-LEDs am iRig PRO vermitteln lhnen wichtige Informationen Uber den aktuellen Betriebszustand.
Dieser ist jeweils durch eine entsprechende LED-Farbe angezeigt.

Power / Audio Level LED

¢ Aus: iRig PRO ist an keine
Spannungsquelle angeschlossen.

N7 N2 N2
¢ Dunkelblau: iRig PRO ist 20 > R I R
angeschlossen und im Standby-
Mode. * *
e Hellblau: iRig PRO ist BLUE ] RED 1 GREEN

angeschlossen and aktiv.

e Grin: iRig PRO ist aktiv, das
Eingangssignal ist zu gering.

e Orange: iRig PRO ist aktiv, das
Eingangssignal ist OK.

-

¢ Rot: iRig PRO ist aktiv, das Eingangssignal ist zu hoch.

Phantom / MIDI LED
e Aus: Phantomspeisung ist ausgeschaltet und iRig PRO empfangt keine MIDI-
Message.

e Rot: Phantomspeisung ist aktiviert. Bei nachlassender Batterieleistung blinkt die
rote LED. Sie sollten die 9V-Batterie sofort auswechseln.

e Blau: iRig PRO empféngt MIDI-Messages.
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Anschluss eines Mikrofons

SchlieBen Sie Ihr Mikrofon zur Gewéhrleistung einer bestmdglichen Ubertragung stets {iber ein symmetrisches
XLR-Kabel an das iRig PRO an.

Dynamisches Mikrofon

Vergewissern Sie sich, dass die Phantomspeisung ausgeschaltet ist. Der Schalter Phantom Power muss sich in
der Position OFF befinden und die Phantom / MIDI LED darf nicht rot aufleuchten.

OFF +48V

XLR XLR

Kondensatormikrofon

Die meisten Kondensatormikrofone bendétigen eine externe Speisspannung. Falls die Phantomspeisung
eingeschaltet ist schalten Sie diese zum Verkabeln des Kondensatormikrofons zun&chst aus. Aktivieren Sie
die Phantomspeisung nur bei angeschlossenem Kondensatormikrofon. Die Phantom / MIDI LED sollte nun rot
aufleuchten. Falls dies nicht der Fall sein sollte Uberprifen Sie den ordnungsgeméaBen Sitz der 9V-Batterie im
Batteriefach an der Unterseite des iRig PRO. Weiterhin muss eine Audio-App (Programm) gedffnet sein welche
das iRig PRO unterstitzt. Im Standby-Mode des iRig PRO leuchtet die Phantom-LED nicht.

Bandchenmikrofon

Vergewissern Sie sich, dass die Phantomspeisung vor dem Verkabeln eines Bandchenmikrofons ausgeschaltet
ist. Ob lhr Bandchenmikrofon eine Phantomspeisung erfordert erfahren Sie im Bedienhandbuch des Mikrofons.
Die meisten Bandchenmikrofone bendtigen keine Phantomspeisung, einige werden sogar durch das Anliegen
einer Phantomspeisung beschadigt. Schalten Sie die Phantomspeisung im Zweifelsfall daher zunéchst aus. Falls
das Mikrofon nicht funktioniert informieren Sie sich in der Bedienungsanleitung ob es eine Phantomspeisung
bendtigt.
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Anschluss von Instrumenten

SchlieBen Sie Gitarren, Bésse oder andere Mono-Instrumente an den Instrumenten-Eingang des iRig PRO
mittels eines unsymmetrischen Klinkenkabels an.

WICHTIG: Der Instrumenten-Eingang des iRig PRO ist bei der Verwendung eines symmetrischen Klinkenkabels
(“Stereo”-Kabel) NICHT aktiv.

OFF

\l/
—0—
/l\

MIDI
1/4"

Anschluss von MIDI-Keyboards oder MIDI-Controllern

SchlieBen Sie das beigelegte Miniklinke/MIDI-Kabel an den MIDI-Port vom iRig PRO und an Ihrem Keyboard/
Controller an die MIDI-OUT-Buchse an.

Offnen Sie in Inrem iOS-Gerat eine Core-MIDI-Anwendung (App) oder selektieren Sie in Ihrem Mac das “iRig
PRO” als MIDI-Eingangsgerét.

Wenn das iRig PRO MIDI-Messages empfangt leuchtet die Phantom / MIDI LED blau.
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Einstellen der Eingangsempfindlichkeit am iRig PRO
Beim Sprechen/Singen via Mikrofon oder beim Spielen eines Instrumentes via Audioeingang missen Sie stets
den Audiopegel mit Hilfe der Power / Audio Level LED am iRig PRO kontrollieren.

e Wenn die LED zwischen
BLAU und GRUN wechselt

oder permanent GRUN ‘>+i‘ -~ ‘>+<‘ - N<
leuchtet mussen Sie die
Eingangsempfindlichkeit » L 2
am iRig PRO durch
Drehen des GAIN-Reglers in BLUE Py RED ] GREEN /

Uhrzeigerrichtung erhéhen.

e Wenn die LED ROT
aufleuchtet mussen Sie die
Eingangsempfindlichkeit am
iRig PRO durch Drehen des
GAIN-Reglers entgegen der Uhrzeigerrichtung verringern.

-

¢ Eine optimale Einstellung der Eingangsempfindlichkeit ist erreicht wenn die LED beim Singen oder Spielen
zwischen GRUN und ORANGE wechselt.

Fehlerbehebung
Mein iOS-Gerét ist an das iRig PRO angeschlossen. Es wird aber nicht erkannt und meine Audio-Apps
lassen sich mit dem iRig PRO nicht verwenden.

Das beigelegte 30-Pin bzw. Lightning-Kabel muss zuerst am iRig PRO angeschlossen sein bevor Sie es mit dem
iOS-Gerét verbinden.

Der Klang ist verzerrt.

Offensichtlich tibersteuern Sie den Eingang. Uberpriifen Sie den Eingangspegel mittels der Power /
Audio Level LED am iRig PRO. Falls diese beim Singen oder Spielen rot aufleuchtet verringern sie die
Eingangsempfindlichkeit mit dem Regler INPUT GAIN wie in dieser Dokumentation beschrieben.

Die Power / Audio Level LED am iRig PRO leuchtet blau und es ist kein Sound zu héren.

Um das iRig PRO einzuschalten muss in lhrem iOS-Gerat oder Mac eine Core Audio-kompatible Audio-App
gestartet werden.

iOS: Vergewissern Sie sich, dass die von Ihnen verwendete Audio-App den 30-pin oder Lightning-Anschluss
unterstitzt.

Mac: Vergewissern Sie sich, dass Sie in lhrer Anwendung das “iRig PRO” als Audio- oder MIDI-Eingangsgerat
ausgewahlt haben.

Die Phantomspeisung lasst sich nicht aktivieren.

Uberpriifen Sie, dass die 9V-Batterie korrekt im Batteriefach eingesetzt ist und diese eine ausreichende
Spannung besitzt.
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Ich kann mit einem Kondensatormikrofon keinen Sound hoéren.

Ihr Kondensatormikrofon kénnte fiir den Betrieb eine Phantomspeisung bendétigen. Setzen Sie den Schalter auf
die Position +48V, die Phantom / MIDI LED sollte jetzt rot aufleuchten.

Es ist kein Sound von meiner Gitarre bzw. meinem Instrument zu hoéren.

iRig PRO lasst sich ausschlieBlich mit Mono-Gitarrenkabeln betreiben. Verwenden Sie keine Stereo- bzw.
symmetrischen Klinkenkabel. Andernfalls wird der Instrumenteneingang des iRig PRO gemutet.

Technische Daten

Instrument Input: unsymmetrisch, Hi-Z, Klinkenkabel, Tip: Signal / Shield: Masse
Instrument Input Level: 30 mVpp bis 6.9 Vpp

Instrument Input Impedanz: 620 KQ

Microphone Input: symmmetrisch, XLR. Pin 2: hot / Pin 3: cold / Pin 1: ground
Microphone Input Level: von 6 mVpp bis 1.4 Vpp

Microphone Input Impedance: ca. 2 KQ

Gain Control Range: 47 dB

Phantom Power: 48V +/-10%

Eingangsrauschen: -97 dB RMS, -105 dB(A)

Distortion (THD): 0.01%

Frequenzgang: 20Hz-20kHz +/- 0.5 dB

Wandler: 24-bit A/D

Sampling Rate: 44.1 und 48 kHz

Batterie: 9V (Alkaline empfohlen) nur flir Phantomspeisung +48V erforderlich

Garantie

Bitte informieren Sie sich unter:
www.ikmultimedia.com/warranty
Uber Details der Garantiebedingungen.

Support und weitere Informationen

www.ikmultimedia.com/support

Apple ist nicht fir den Betrieb dieses Geréats oder die Einhaltung von Sicherheits- und gesetzlichen Standards
verantwortlich.

Gehdrschaden fuhren, Gefahr besteht auch durch Gewdhnung an héhere Lautstérken. Arbeiten
Sie daher stets mit angepasster Lautstérke. Falls Sie ein Klingeln oder dhnliche Ohrgerdusche
vernehmen, reduzieren Sie sofort die Lautstarke oder setzen Sie die Kopfhorer ab.

9 WARNUNG: Der Gebrauch von Kopf- oder Ohrhérern bei hoher Lautstarke kann zu dauerhaften
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Registration number for iRig PRO:
MSIP - REM - IKO - 014900001

B 77|

(FH88 SESAU7IAA)

Class B Equipment
(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

0| 717l= 7t8& (B &) MAIMAEY|7|2M F2 71H0IIM Al&St= 2E
FHOR 510, ZE A[FO|M A8 S 4~ AS U
This equipment is home use (Class B) electromagnetic

wave suitability equipment and to be used mainly
at home and it can be used in all areas.

Made for

BiPod [JiPhone [JiPad

“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad, respectively, and has been certified
by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of
this accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless performance.

iRig® HD and AmpliTube® are registered trademarks property of IK Multimedia Srl. All other product names and images, trademarks and artists names are the property of their respective owners,

which are in no way associated or affiliated with IK Multimedia. iPad, iPhone, iPod touch Mac and Mac logo are trademarks of Apple Computer, Inc., registered in the U.S. and other countries.
Lightning is a trademark of Apple Inc. App Store is a service mark of Apple Inc.
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